XakueBa 3anuxa YcmaHoOBHa .
OCHOBHbIE KOTHUTUBHbLIE OUAXPOHUYECKWUE OCOBEHHOCTU CTPOUTENIbHOU
TEPMUHOIIOIA

CraTbsi nocBsillleHa [MaxpOHUYECKMM OCODEHHOCTSM CTPOUTENbHOW TEPMMUHOMOMMM, MNOCKOMbKY AUaxpOoHUYecKue

MCCNefoBaHUsi CNOCOOCTBYIOT MOHUMAaHUIO MUCTOUMHUKOB pacLUMpEHNsl HOMEHKNATYPHbIX BO3MOXHOCTEN s3blka. OgHOM 13

LieHTparbHbIX NPOBrem si3bIko3HaHUS ObINO U OCTaeTCsi CTaHOBMNEHWE U Pa3BUTUE NPEAMETHbIX TEPMUHOCUCTEM B s13blKax

pasHbIX TUNOB. [NokasaTenbHbIMU AUaXPOHUYECKUMW NpoLieccaMmn SBNSIOTCS TEPMUHONMOIM3aumsa 1 AeTepMUHONOrM3aums.
Appec ctatbu: www.gramota.net/materials/2/2016/7-1/43.html

NcTouHnk
dunonornyeckme Hayku. Bonpochl Teopun U NpakTUKU
Tambog: N'pamoTa, 2016. Ne 7(61): B 3-x 4. Y. 1. C. 138-141. ISSN 1997-2911.

Apgpec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHune AaHHOro HoOMepa XypHana: www.gramota.net/materials/2/2016/7-1/

© UspatenbcTBO "Ppamorta”
MHd)OpMaLl,VIH O BO3MOXXHOCTHN I'Iy6J'IVIKaLI,VIVI cTaten B XypHarne pasMelleHa Ha MHTepHET canTte mn3nartenbcTBa. www.gramota.net
BOI'IpOCbI, CBA3aHHbIE C I'Iy6J'IVIKaLl,VIﬂMVI Hay4HbIX MaTepuanos, pegakuma NnpocuUT HanpaenATb Ha agpec: thl@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2016/7-1/43.html
http://www.gramota.net/materials/2/2016/7-1/43.html
http://www.gramota.net/materials/2/2016/7-1/43.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2016/7-1/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:phil@gramota.net

138 ISSN 1997-2911. Ne 7 (61) 2016. 4. 1

14. Feilke H., Steinhoff T. Zur Modellierung der Entwicklung wissenschaftlicher Schreibfahigkeiten // Ehlich K., Steets A. Wissen-
schaftlich schreiben — lehren und lernen. Berlin — N. Y.: Walter de Gruyter GmbH, 2003. S. 112-128.

15. Hausendorf H. Zwischen Linguistik und Literaturwissenschaft: Textualitit revisited. Mit Illustrationen aus der Welt der Ur-
laubsansichtskarte // Zeitschrift fiir Germanistische Linguistik. Berlin — Boston: Walter de Gruyter GmbH, 2008. Ne 36. Heft 3.
S. 319-342.

16. Helbig H., Buscha J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslédnderunterricht. Langenscheidt Berlin — Miinchen —
Wien — Ziirich — N. Y., 2001. 655 S.

17. Hennig M. Varianzausdriicke zur Bewaltigung des Normativititsdilemmas? Sind Varianzausdriicke ein geeignetes Mittel zur
Bewiltigung des Normativitdtsdilemmas? // Zeitschrift fiir angewandte Linguistik. Berlin — Boston: Walter de Gruyter
GmbH, 2012. Ne 56. S. 95-120.

18. Jacobs J. Valenzbindung oder Konstruktionsbindung? Eine Grundfrage der Grammatiktheorie // Zeitschrift fiir Germanistische
Linguistik. Berlin — Boston: Walter de Gruyter GmbH, 2009. Ne 37. Heft 3. S. 490-513.

19. Kresta R. Realisierungsformen der Interpersonalitdt in vier linguistischen Fachtextsorten des Englischen und Deutschen.
Frankfurt a.M.: Peterlang, 1995. 406 S.

20. Meiler M. Kommunikationsformenadressen oder: Prozeduren des Situationsvollzugs am Beispiel von Weblogs // Zeitschrift
fiir angewandte Linguistik. Berlin — Boston: Walter de Gruyter GmbH, 2013. Ne 59. S. 51-106.

21. Meinunger A. Der Wortartenstatus des Elements je in der komparativen Korrelativkonstruktion // Zeitschrift fiir Germanisti-
sche Linguistik. Berlin — Boston: Walter de Gruyter GmbH, 2011. Ne 39. Heft 2. S. 217-238.

22. Polenz von P. Uber die Jargonisierung von Wissenschaftssprache und wider die Deagentivierung / Bungarten Th. Wissen-
schaftssprache. Miinchen: Fink, 1981. S. 85-110.

23. Ramers K.-H. Topologische Felder: Nominalphrase und Satz im Deutschen // Zeitschrift fiir Sprachwissenschaft. Berlin —
Boston: Walter de Gruyter GmbH, 2006. Ne 25. S. 95-127.

24. Steiner F. Dargestellte Autorschaft Autorkonzept und Autorsubjekt in wissenschaftlichen Texten. Tiibingen: Max Niemeyer
Verlag, 2009. 279 S.

25. Steinhoff T. Wissenschaftliche Textkompetenz: Sprachgebrauch und Schreibentwicklung in wissenschaftlichen Texten von
Studenten und Experten. Tiibingen: Max Niemeyer Verlag, 2007. 460 S.

26. Thielmann W. Deutsche und englische Wissenschaftssprache im Vergleich: Hinfiihren, Verkniipfen, Benennen. Heidelberg:
Synchron, 2009. 350 S.

THE WAYS OF THE LANGUAGE MARKING OF THE AUTHOR’S IMPLICIT “PRESENCE”
IN THE SCIENTIFIC TEXT

Suponitskaya Nataliya Semenovna
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The article analyzes the most frequent ways of the language marking of the author’s implicit "presence" in the scientific text
by the material of the German linguistic articles and monographs. The contextual actualization of the author ( "I") takes place
on the basis of the seme of anthroponymic nature in verbs-cognitives and abstract nouns, on the basis of "the metaphorical shift",
as well as relying on the egocentric categorical semantics of the group of words, grammatical forms and constructions, linked
to the sphere of the speaker. The choice of each type of the implicit forms of authorization is carried out on the basis of the current
communicative and pragmatic tasks in the implementation of particular research results in the text form.

Key words and phrases: language of science; scientific linguistic discourse; linguistics of scientific speech; authorization; markers
of implicit authorization.
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Cmamuos nocesujena ()uaxpoyuquKuM 0cobeHHOCAM CmpOMmEJZbHOIJ mepmMuHolocuu, noOCKONbKy ()MCDCPOHI/!H@CKME
Uccie008amns cnoco6cm6yr0m HOHUMAHUIO UCMOYHUKOE pACUUPEHUS HOMEHKIANT)YPHbIX 803MOJICHOCHEN S3bIKA.
OoHotl u3 UEeHmpajibHblX np05]l€M S3BIKOZHAHUS OBLIO U OCMAEmCsl CIMAHOBICHUE u paseumue npedMemezx mepmu-
HOocucmem 6 A3blKAX pA3HblX MUNnoe. Tlokazamenvuvimu ()uaxpoyuqecmmu npoyeccamu A6AAI0MCA mepmMuHoiIocusa-
yusau ()emepmuHOﬂozuaauuﬂ.

Knrouesvie cnosa u gbpaabz: TEPMHUHOJIOT U, TUAXPOHUICCKNUC MTPOUECChI; TEPMUHOJIOTU3alusA; ACTCPMHUHOJIOTU3Als;
TEPMUHOCUCTEMA.
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OCHOBHBIE KOTHUTHUBHBIE TUAXPOHUYECKHUE
OCOBEHHOCTH CTPOUTEJBHOU TEPMHUHOJIOT' N

ﬂ3I)IK, OCOOEHHO €ro JEKCHYECKUI CHOﬁ, — JXUBas MaTtepus, OH MOCTOAHHO Pa3BUBACTCA. CmoBa and06peTa}0T HO-
BbIC 3HAYCHUSA, CTAPBIC 3HAYCHHUA YXOOAT, MOABIAIOTCA TAKIXKC HOBBIC CJIOBA, BCC 3TO COBEPHIACTCA IO 3aKOHAM A3bIKa,
KOTOPBIC TAKKE Tpe6y}0T HOBOT'O Y MOCTOSIHHOT'O U3YUCHUS, TaK KaK OHU TOXKE MCHAIOTCA, XOTA U MEAJICHHEE JICKCUKU.
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JlMHamuKa S3bIKOBBIX CPEACTB HAXOJUT CBOE OTPaKEHHE MPAKTUUECKH BO BCEX A3BIKOBBIX MojcucTeMax. Hame uccre-
JIOBaHHE TOCBSIIEHO AUaXPOHHBIM OCOOCHHOCTSIM TEPMHUHOJIOTUH CTPOUTENBCTBA. [10CKONIBKY IMaxpOHUYECKHe Hccile-
JTOBaHMS TIOMOTAIOT YSICHHUTB, 33 CYET KAaKUX PE3EPBOB SI3BIKA IMPOMCXOIUT PACIIUPEHNE €0 HOMEHKIATYPHBIX BO3ZMOXK-
HocTell. CTaHOBJIEHNE W Pa3BUTHE MPEIMETHBIX TEPMHHOCHCTEM B S3BIKaX PA3HBIX THIIOB SIBISIETCS ONHON W3 IIEH-
TPaJBHBIX TPOOJIeM S3BIKO3HAHMSA. [Ipr 3TOM 0COOBI MHTEpEC MPEACTABIAIOT MIHPOKHE TEPMUHOCHCTEMBI, B paMKax
KOTOPBIX TIPOUCXOANT B3aNMOJICHCTBHE 00IIEeyOTpeONTEIFHOM, 00IIeHayIHO 1 Y3KOCTICIHAIBHOM JIEKCHKH [4, C. 52].

K. T'. )KuryHoBa 0TMEUaET, YTO C IOMOIIBIO HCTOPHUUECKHUX UCCIIEIOBAHUN NIPEACTABISETCS BO3MOXKHBIM YCTaHOBUTD
BpeMsl, a TAKXKEe OCOOCHHOCTH TeHe3nca M CTAHOBJICHUS TEPMHUHOJIOTHIA, BBIIBUTH OOIIIHE 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BHUTHA Tep-
MHHOCHCTEM M (haKTOPBI, BIUAIOIINE HA 9TO pa3BUTHE. J[MaxpoHHUYECcKoe HCCieI0BaHUE TEPMHUHOJIOTHHU TAKKE JAAET BO3-
MOXKHOCTb HE TOJILKO YCTaHOBUTH OCOOEHHOCTH HCCIIETyEMOTO TTO/IbSI3bIKa, HO ¥ BBISIBUTH PHUYMHBI TTOSIBIICHHS TOTO HJIN
MHOTO JIMHTBHCTHYECKOTO SBJIEHMS, CIPOrHO3UPOBATh AalbHEHIINE IMyTH Pa3BUTUS KOHKPETHBIX TEPMUHOCHUCTEM, UTO
CYIIECTBEHHO O0JieryaeT mporece YHU(GUKAIMKA U CTaHIAPTU3AUK B TEPMHUHOJIOTHH [5, ¢. 22]. J{ys ucciienoBaHus Tep-
MHHOJIOTHUECKON JIGKCUKU C TOUKHU 3pEHHS AMHAMUKU PAa3BUTHS IPECTaBIsIeTCS HEMAJIOBAKHBIM OOpallieHHe K 3THMO-
joruueckoMy aHanusy. J. T. benaH mo 3ToMy MOBOIy OTMEYAeT, YTO 3HAHWE MCTOPHUU CJIOB JAeT KJIF0Y K MOHUMAHHIO
TIPOLICCCOB CTAHOBJICHUS W PAa3BHUTHS YEIOBEUCCKON MUBIIIM3AIMHN U KyIbTyphl. ClIoBa, IO €e MHEHHIO, MPEKIE BCEro,
OTPaXKarOT T U3MEHEHH, KOTOPHIE TIPOUCXOMIAT B OOIIECTBE, YTO MOCTABIIIO STUMOJIOTHIO B pa3psil OCOOBIX JTMHTBUCTH-
YeCKHX JVCIUILIAH CO CJIOKHOM M pa3HOOOpa3HOI METOINKON IMOIX0Aa K U3YUeHHIO cioBa [3, c. 15].

MEI cunTaeM, 94TO JUHAMAKA TEPMAHOJIOTMIECKOH JIEKCHKU HANPSIMYEO 3aBHCHUT OT TEMIIOB M HATIPABJICHUHA Pa3BUTHS
HAYKH ¥ TEXHUKH, T.K. C MOSBICHUEM HOBBIX TCOPHH, KOHIICNIINI, HHCTPYMEHTOB U OPYAUI TPy/a MOSBIITIOTCS HOBBIC
CIeIMANTM3NPOBAHHEIC TTOHATHS, HOMHHUpPYEMbIE SAWHHUIIAMHI KaK YACTO HAYYHBIX, TaK U MPUKIATHBIX TEPMAHOCHCTEM.
Pe3ynpTaToM CTpEeMHUTENIFHOTO TIPOTpecca B IVIaHE HOBOBBECHHUH SABIISETCS TO, YTO HEKOTOPHIE TEPMUHOJIOTHYECKHUE HO-
MHHAIWH BBIXOAAT U3 YHOTPEOJICHH, @ MX MECTO 3aHUMAIOT HOBBIE CIICIMAIbHBIC CJIOBA. Tak, HallpuMep, B CTPOUTEIb-
CTBE C MOSABJIECHNEM OETOHA B OOMXO]T BOIIUIM HOBBIC MOHSTHS, CBA3aHHBIC C TAHHOM TEXHOJIOTHEH CTPOMUTEIBCTBA, a Tep-
MHHBI, 0003HAaYaBIINE TTOHATHS, CBA3aHHBIC C YCTAPEBIINMHU TEXHOJOTHSIMH, BBIIUN U3 yHoTpeOneHus. CTpouTensHas
TEPMHUHOJIOTHS TIPE/ICTABIISIET COOOM IUIACT JIEKCHKH, PO HCTOPHIECKUH MyTh (hopMupoBaHMs. 3a ITUTENBHBIA
OTPE30K BpPEeMEHH OT (POPMHMPOBAHUS M CTAHOBJIEHHS JIO COBPEMEHHOTO 3Talla )KW3HU CTPOMTEIbHAs TEPMUHOJIOTHS
HAKOIMJIA U COXPAHUIIA B CBOEM COCTABE U JIEKCUUECKHUE €IMHULIBL, IPUCYIIIE APYTUM KIaccaM CIELHUAIbHON JIEKCUKH.

HawnGornee moxa3atelbHBIMH MTPOIIECCAMH B TMAXPOHUYECKOM aCIeKTEe SIBJISIOTCS TEPMUHOJIOTH3ALMS U JeTep-
muHONoruzanyst. [lpu repmunonornzanuy, kak ormedaer JI. M. PyaHunkas, npoucxoqur cBoeoOpas3HbIH mepexon
13 00IEeYNOTPEOUTENEHOTO 3HAYCHUSI B TEPMUHOJIOTHYECKOE Ha OCHOBE METa(OpHUUECKOro WM K€ METOHHMHYE-
ckoro nepeocmbicienus [11]. E. A. KoHonenbkrHa NOa4epKUBAET, UTO TEPMHUHOJIOTU3ALUS KAK JTUHTBUCTUYECKUI
IIpoIiecC XapaKTepU3yeTcs CYKCHHEM JICKCHUECKOTO 3HAYEHHS, CHEIHaIN3alneil S3BIKOBBIX CPEACTB BBIPAKCHIUS
KOHKPETHBIX CIIEIMaIN3NPOBAHHBIX MOHITHH, TEHACHIINEH K PETYISIPHOCTH [6].

Tak, B CTPOUTENHCTBE OBIIIM TEPMHUHOJIOTH3NPOBAHBI Takue JiekceMbl, kKak: mother-of-pearl — nepramymp (xom-
MOHEHTHI TaHHOTO TepMuHa Mother — mams, pearl — scemuyscuna nepenum 13 o6IIEYTOTPEOUTETLHOM JTEKCUKH TTY-
TEM MeTapOPUIECKOTO NMEPEOCMBICIIEHH S ), IOABIIOCH B XV B [15, p. 1071]; monkey — sucsauuii 3amok. B nocneanem
TprMepe TakKe MOXKHO YBUIETh MeTa(opruieckoe IepeoCMBICIICHHE 110 CXOACTBY AelicTus (BuceTs) [Ibideml].

Yro kacaeTcsi AETEPMUHOJOTM3aLlMU, TO €€ He CIeAyeT paccMaTpuBaTh OTAEIBHO OT TEPMMHOJOTH3AIMH.
Tak, no maenuto E. B. AnemmHckoii, 3T1 1Ba Iporecca oTpaskaroT OO0 ANHAMUKY pa3BUTHSA s3bIKa. Mccnenosa-
TeNb XapaKTepu3yeT ACTEPMUHOJIOIM3aLMI0 KaK Mpolece, IpU KOTOPOM TEPMUHOEAMHUIA YTPAauuBaeT HEKOTOPHIE
U3 CBOMX XapaKTEPUCTHUK M MEPEXOJUT B PaHr obOmeymorpedutenbHbix [2, ¢. 116]. JI. A. ABakoBa ymoMHHAaeT
0 TOM, YTO JETEPMHUHOJIOTU3ALUS — MO 6bIXOO MEPMUHA 34 NPeOenbl C80el MepMUHOIOSUYECKOU CUCTeMbl, CBS-
3aHHBIA C CEMAaHTHYECKIMH CABUTAaMH B CTPYKTYpe TaHHOMU JIEKCHIECKOH equHUIH [1].

A. B. Cynepanckas, H. B. [logomsckas, H. B. BacunbeBa cunTatoT, 4To 10001 TEPMUH MOXKET CTaTh CJIOBOM 00T
nekcukd. TIpu 5ToM, KaKk OTMEYaroT aBTOPHI, TEPMHH TEPSET CBOIO CTPOTYIO KOHIIENTYaJbHOCTh, CHCTEMHOCTB, OJTHO-
3HAYHOCTh M TIPHOOPETAeT MparMaTHYecKue CBOHMCTBA, KOTOPBIX OH IpekAe ObUI JIMIIECH, T.€. BO3HUKACT HOBOE CIIOBO
C TEpMHUHOJIOTUIECKIM 3HaYCHHEM, TpeOyrolee yKe He AeUHUINM, a TonkoBaHus [12, c. 133]. CxomabIM 00pazom
O. IO. IlImerneBa moxaraer, 9To MPH JETSPMHUHOIOTHU3ANNH TPOUCXOIUT YIPOIICHIE TOHITHS, IMEHYEeMOTO TePMHUHOM:
OHO Kak Obl IPUCTIOCA0IUBAETCS K BOZMOYKHOCTSM €0 IOHUMAaHUsI B 0OBIICHHOM KOMMYyHUKalwu [ 14, c. 20].

CymiecTByeT psii IPUYNH, CIIOCOOCTBYIOIIMX JeTepMUHOIOTH3amy. [lepBast mpu4nHa CBsI3aHA C COAEepKATENb-
HOW CTPYKTYpOH TEpMHHA, €CIIM TAKOBOH COJAEPKHUT TEPMHHODIIEMEHTHI, Ybe 3HAUCHHE SCHO U JIETKO YCBaMBAETCS.
Jpyrumu cioBamu, pedb HJET O TEPMHUHAX, Ybs BHEIIHssS pOpMa MO3BOJISIET C JIETKOCTBIO POCIEANTh €r0 MOTHBA-
M0, HAaTpuMep: beeline — kpaTyaiiiee paccrosiaue; seamless — GecroBHbrit; Small-sized — manmorabaputHslit u ap.
Bropas nmpuunHa — B mporecce AeTepPMUHOIOTU3aUH TEPMHUHBI OCTAIOTCS TEPMHUHAMHU B CBOSH TEpMHHOCHCTEME,
HO, QYHKIIHOHUPYS B OOLICTUTEPATYPHOH JICKCUKE, JTUIIAIOTCS (PYHKIIMOHAILHOW ¥ CEMaHTHYECKONW OTpaHHYCHHO-
ctu. Kpome Toro, AeTepMUHOIOTH3HPOBAHHBIMU TEPMUHAMH MOYKHO Ha3BaTh OOIICHAYYHHIC TCPMUHEI, BOSHHUKIIIIC
BCJIEJICTBHE TIEPEOCMBICICHHUS O0IIEYTOTPEONTEIBHBIX CIIOB.

Yka3aHHbIE TPOLECCHl CBHJIETEIBCTBYIOT O B3aMMOOOMEHE MEXAy OOIIed M TEepMHHOIOTHYECKOH JIEKCHKOM.
Tak, U3 CTPOUTEIBLHOH TEPMUHONIOTHH OBUTH JAETEPMUHOJIOTH3UPOBAHbL: KEeper — koHTpraiika (meperuio B o0meyno-
TPEOUTENBHYIO JIEKCHKY W MMEET 3Ha4€HHE — «CMOTPHTENbY, «CTOPOX»), K npumepy: Am I my brother’s keeper? —
sl 32 CBOETO OpaTa He oTBedaro (pasBe s CTOPOXK cBoeMy Opaty) [16]; ear — mepxareip 1 T.1. MBI cauTaem, 9To Io-
CIIe/THEE CIIOBO AETEPMHHOIOTU3NPOBAJIIOCH U B OOLIETUTEPATYPHOM SI3BIKE UMEET 3HAUCHHUE «Pa3pyIIaThy, HAPUMED:
All the fear structure of their hopes came crashing about their ears [Ibidem). / UynecHoe 31aHne UX HAAESKI PYXHYIIO.
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B mpouecce TepMHHOJIOTH3AIMN U JETEPMUHOJIIOTU3AINH JEKCUYECKHE CIMHUIIBI MIPETePIEBAIOT JAJIUTEIIbHbIC
N3MEHEHMs JJIsl TIepexo/ia U3 TEPMUHOJIOTMYECKOH JIEKCHKH B 00LIeynoTpeduTeNbHyto, 1 Haobopot. Popmuposa-
HHE TEpMHHA, 3aKpeIUICHHE er0 B OINpeNIeNeHHONH TePMHHOCHCTEME, a 3aTeM Iepexo]] B OOIIeyIoTpeOUTENbHYIO
JIEKCUKY, ¥ HA000pOT, TpeOyeT AMuTeasHOro BpeMeHu. [1yTh popMupoBaHHsS TepMHUHA HAYWHAETCS OT CTAHOBJICHHUS
oTmpeneNeHHOI 00acTH 3HaHUS 10 ee CTaHOBJIeHUs. boee mTensHBIM MporieccoM 00pa3oBaHUs TEPMIHOB SIBIISICT-
€51 TEPMHUHOJIOTH3AIIHSA, YTO SBISETCS XapaKTEPHBIM SIBIICHHEM B CTAHOBIICHHUH JTF000H TEPMUHOIOTHH.

Hawm npezncraBisieTcss ”HTEPECHBIM BBIIBUTH Cephl TEPMHUHOIOTH3AINA U IETCPMIHOIOTU3AINH, T.€. 10 KaKUM
HaTIpaBJICHUSAM PacXOIiITcs M U3 Kakux cep MOCTYNaloT 3HAUYCHUS TCPMHUHOB, Iepeis B 00IMIeyIoTpeOUTEEHYIO
JIEKCHKY, ¥ Ha000poT. [Ipy TepMHHOJIOIU3alMy TEPMUHBI CTPOUTENILCTBA PHOOPETAIOT TEPMHUHOJIOTHYECKOE 3HA-
yeHUe U3 Takux cdep, kak: ouonoruueckas — 37% «beary pyunoil oviponpobusHoil npecc [9, ¢. 55]; pasroBopHas —
37% «concavey coenymouii [13, c. 40]; conmanbuas — 8% «life ageing» ucnvimanue Ha 001208€4HOCb; MEIUIMH-
ckasi — 5% «to cure concretey svioepacueamo 6emon [12, . 40]; kymunaphast — 4% «nut bolty 6bonm c eaiixoui [9, c. 72];
cnoptuBHas — 3% «beltingy omoenka nosepxnocmu 6emonnHo20 dopodxicnozo nokpvimus rewmou [Tam ke, ¢. 58];
chepa Mol — 3% «finish coat applicationy nanecenue Hakpvigounozo cios wmykamypku [Tam xe, ¢. 137]; aBTo-
TpaHcniopTHas — 1% «lift bridge» noovemnuiii mocm; [Tam xe, c. 184]; actponomus — 1% «space constructional
building frame» npocmpancmeennas koncmpyxyus [13, c. 46]; n nepkoBHast — 1% «bishop» mpamboexa [Tam xe, c. 18].
JleTepMUHOJIOTH3UPOBAHBI CJIOBA M3 TaKWX cdep Kak: aBToTpaHcrnopTHas — 31% «bridge» mocm [Tam xe, c. 22];
coumanbHas — 29% «buildingy — 30anue [Tam xe, c. 23]; Ouonoruueckas — 16% «basilica» — ssimanymoe 6 niane
npamoy2onbHoe 30anue, pasoenentoe Ha He@ol [Tam xe, c. 15]; pasroBopHast — 16% «stone constructional building» —
kamennoe 30anue [Tam xe, c. 43]; n3 cepsl pusukn — 2% «gas concretey eazobemon [Tam xe, c. 40]; copTHus-
Hast — 2% «cement bary yemenmmnwiii opycox [Tam ke, c. 35]; memunmuckas — 2% «crazed cement concretey
yemenmodemonnas koncmpykyus [Tam xe, c. 36] u BoenHas — 2% «battery» 6amapes [9, c. 51]. Ha Ham B3I,
SIBIISICTCS BOKHBIM OTMETHThH BPEMs Mepexoia TepMUHOB. Tak, Hanpumep: «baluster» — (about 1529) had a defini-
tion of wild pomegranate flower, but about 1633 it recovered as an architectural term — supporting post of a railing
on a balcony. Takum obpazom, B XV B. cioBo «baluster» o3Hadano IIBETOK I'PaHATOBOTO AepeBa, a B X VI B. maHHOE
CJIOBO MOJYYHIIO TEPMUHOJIOTHYECKOE 3HaUCHHE — OansicuHa [17].

B cBoem mccne1oBaHUN MBI TakoKe 0TOOPA3MIIN KOHIIENTYaTbHOE COAEpKAaHIE TEPMUHOIOTH3AINN M IETSPMIHOIIO-
TH3aIH, BepOaIn3yeMOi CTPOUTENBEHON TepMHIHOIOTHEN. JIF000# KOHIIENT SBIAETCS 3JIEMEHTOM ONpeIeNIeHHON KOH-
LeNnTyalbHOH cucTeMsl [7]. g ommcaHus KOHIIETITOB KaK 3JIEMEHTOB HaMH OBUT BBEIICH TEPMUH «KOHIIENTOC(hEpay.
[Tonstue koHmenTocdeps! BrepBbie ObuT0 chopmympoBano []. C. JInxadeBbIM, KOTOPBIA 0003HAYAT 3TUM TEPMHHOM
COBOKYITHOCTh KOHIIENTOB [8, c. 8-9]. W koHIENTHI, W, COOTBETCTBEHHO, KOHIlENTOC(epa — CYNTHOCTH MEHTAILHBIE
(MbIcTIUTENBHBIE), HeHaOmonaemble. KoHuenTocdepa HOCHT 10OCTaTOUHO YHOpsIOYeHHBIH XapakTep. KoHuenTsl, 06pa-
3yIoIIMe KOHLEenTochepy, Mo OT/IeIbHBIM CBOUM IPHU3HAKAM BCTYNAIOT B CUCTEMHBIE OTHOLICHHS CXOJICTBA, Pa3JIMUMs
1 uepapxuu ¢ npyrumu konrentamu [ 10]. Taxke MBI 00paTUITHCH K STUMOJIOTHYECKOMY CIIOBAPIO C [IEJIBIO BBIIBICHUS
MIepUO/Ia TIOSBJICHUSI KITFOUSBOTO KOHIIENTA B BBISBICHHBIX KOHIIeNTOoC(epax. Tak, Mbl BRISIBIJIM CICIYIOIIUE KOHIICTITO-
chepsl B cTpouTenbHON Tepmunonoruu [17]: «mom» — 31%, cioBo mosiBuiock B XII B.; «mpupoaay — 27%, nosBu-
sock B XV B.; «uenoBex» — 21%, nossunocs XIV B.; «rpancnopt» — 9%, nossuiocs B XIV B.; «oxexna» — 4%, XII B.;
«emay — 2%, XII B.; «gensrun» — 2%, XIV B.; «ciopt» — 2%, XV B.; «kocMoc» — 1%,; «BoiiHa» — 1%, XII B.

HWccrnexyemslit MaTepuai TO3BOII BEISIBUTh METa()OpUIECKHE MOJIENH, TOCPEICTBOM KOTOPHIX OBLIH TEPMHHO-
JIOTH3UPOBAHEI M ETEPMHUHOJIOTH3NPOBAHEI CTPOUTENBHBIE TEPMHUHEL. Tak, HaImpuMep: JIEKCEMBI CO 3HaYeHHEM IIpH-
pompI cocTaBIIH 25%); TEKCEMBI CO 3HAYCHHEM COCTOSIHUS COCTaBWIH 17%; IEKCeMbI CO 3HaYCHHEM IIPEIMETOB J10-
MarrHero obuxoaa coctaBmwin 15%; xuBoTHBIE — 12%); gactu Tena — 11%,; npyrue npeamers — 10%; genoex — 4%;
xuibe — 2%; ena — 2%; onexnaa — 2%.

HccnenoBanue AMHAMUKH Pa3BUTHUsI CTPOUTEIILHOM TEPMHHOJIOIMH MOKA3bIBAET, YTO OHA NPEJCTaBIsieT coOoi
CHELHUAIN3UPOBAHHYIO MIPUKIAJIHYIO JIEKCHYECKYI0 CUCTEMY, CKJIAJIBIBAaBIIYIOCS Ha MPOTSDKEHUH UTUTENBLHOTO Bpe-
MEHH U BOCXOJSIIYIO K MPO(ECCHOHAIBHOM JISKCHKE CTPOHUTENIEH paHHUX MEPHOJI0B pa3BuTHs ob1ecTBa. CymecTByer
npsiMast CBsI3b MEXKIY ITyTsIMH (POPMUPOBAHUSI CTPOUTEIHHONW TEPMUHOJIOIUH U Pa3BUTHEM CTPOUTENIBHOTO JIeIa.

CrpouTenbcTBO OBbLIO JIMIIb OJHUM U3 BHAOB OOBIYHOW TPYHOBOM AEATENHHOCTH YeJIOBEKa, COOTBETCTBEHHO,
1 JIEKCUKA CTPOUTENBHOTO JIeNIa OcTaBalach HennudepeHIMPOBaHHOM, CIMBaiack ¢ obmeymnoTpedburensHoi. C pas-
BHUTHEM CTPOUTEIFHOTO JIeJIa pa3BHBANIACh M COOTBETCTBYIOMIAs TEPMHUHOCHCTEMA. 110 Mepe MOsSBICHHS HOBBIX Ma-
TEPHAIOB, HOBBIX OPYAHU TPYyHa, TEXHUKH BO3HUKAJIA HEOOXOTUMOCTh B MX HOMHHAIIUH, MOSBIISUIACH HOBBIC TEp-
MUHBI, 2 YK€ CYIIECTBYIOIINE TEPMUHBI MEHSUIH CBOU CTaTyC.
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THE MAIN COGNITIVE DIACHRONIC PECULIARITIES OF CONSTRUCTION TERMINOLOGY

Khakieva Zalikha Usmanovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Chechen State Pedagogical University
Zalikha_khakieva@mail.ru

The article is devoted to the diachronic peculiarities of construction terminology, since diachronic studies contribute to the under-
standing of the sources of the expansion of the language nomenclature possibilities. One of the central problems of linguistics has
been the formation and development of subject term systems in the languages of various types. The indicative diachronic pro-
cesses are terminologization and determinologization.

Key words and phrases: terminology; diachronic processes; terminologization; determinologization; term system.

VK 811.11

Tele/lH «9KCnpeccusHocnvy uz0asHa npuejiexaenm 6HUMAHUE YY€eHblX JTUHSBUCNO6, MAK KAK A6JI1emcs 0OHUM
U3 BANCHEUWUX ACNEeKMO8 CyuyecmeoeaHus sA3blKd. B cmamuve pacemampueaemcst mepmun ((3KCi’lpeCCll6Hblﬁ CUH-
makcucy. Boidensiomes naubonee wacmo ecmpedarwjuecsi CurnmakcudeckKue cpebcm@a BbIPAINCEHUSL IKCNPECCUBHO-
cmu, 0m06paHHbl€ U3 MEKCMOB AH2NI0SA3bIYHbIX 2A3eMHbIX cmamell. HpednpunwaemC}l nonslmka cucmemamu3upo-
8Amb CUHmMAKcu4ecKkue cpedcmea 8 3asucumocmu ont 4acmontHocmu ux ynompe6ﬂeHu}z.

Knouesvie cnosa u ¢hpasei: SKCIPECCHBHOCTD; IMOIMOHAIBHOCTh; CHHTAKCHIECKHE KOHCTPYKIHH, SI3BIK MPECCHI;
AHTTMACKUH S3BIK.
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CHUHTAKCHYECKHUE CPEJCTBA BbIPA’KEHUSA SKCIIPECCUBHOCTH
(HA MATEPHAJIE AHI'JIOA3BIYHOU ITPECCBI)

Eme B XX Beke lapae bamin oTMeTnn Ba)KHOCTh SKCIIPECCUBHOIO 3HAYEHMs B cHHTakcuce. OH mokaszai, 4To
CHHTAaKCHYICCKHE CPEJCTBA, OTHECCHHBIC UM K KOCBEHHBIM BBIPA3UTEIBHBIM CPEIICTBAM, B OTIUYUE OT JICKCHICCKUX,
KOTOpPBIE OH Ha3bIBaJ MPSIMBIMI, CIOCOOHBI IPUIAaBaTh Peur 0coOBIH apdexTHBHEIM 3apsa. [IpoBeas 0630p HEKOTO-
PBIX 3KCIIPECCUBHBIX CHHTAKCHYECKUX cpeacTs, 11, bammm npumen k BRIBOIY, YTO B OCHOBE MEXaHHU3MOB CO3IaHUS
9KCIPECCHUBHOCTH JIC)KUT WIPaA, CMEIICHHE IPUBBIYHOTO S3BIKOBOTO 3HAYCHMS, MOAUDUKAIUS OOIICSI3BIKOBBIX
CPEJICTB M, HaKOHEIl, HOBAaTOPCTBO CaMOr0 roBopsiiero. B fgampHeiieM ydeHble TUHTBUCTHI MPHIIUTH K €TUHOMY
MHEHUIO, YTO JKCIPECCUBHOCTb B TEKCTE MOXHO CO3/1aTh HE TOJILKO C TOMOIIBIO OMPEEIICHHOTO Habopa CIIOB,
HO M ¢ TIOMOIIBIO 0c000T0 UX pasMmernieHus. Onupasch Ha CHHTAKCUYECKHEe KOHCTPYKIIMH, BBIICJICHHBIE B paboTax
VYEHBIX JIMHTBUCTOB, MBI OINPEACTIIN PsJi MOTCHIHAThHO MPOAYKTUBHBIX CHUHTAKCUYECKUX CPEICTB BBIPAKEHUS
SKCIIPECCUBHOCTH B TEKCTaX OpPUTAHCKOW KauyeCTBEHHOW TMpecchl. [locie TmaTenpbHOro aHaiu3a MbI BBIICTHIN
HanOoJIee YacTo YHOTPEOIIONINECs CHHTAKCHIECKHE CPEICTBA CO3AAHMUS IKCIIPECCUBHOCTH B S3BIKE TPECCHI.
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